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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse

er obligatorisk)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 3/2008
af 17. december 2007

om oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter pd det indre marked og i

tredjelande

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, sarlig artikel 36 og artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra folgende betragtninger:

I henhold til Radets forordning (EF) nr. 2826/2000 (!) og
(EF) nr. 2702/1999 (3 kan Fellesskabet gennemfare
salgsfremstod for en rakke landbrugsprodukter pa det
indre marked og pd markederne i tredjelande. De hidti-
dige resultater har veeret meget opmuntrende.

Under hensyntagen til de hidtidige erfaringer, udsigterne
for udviklingen p& markederne bade i og uden for Felles-
skabet og de nye internationale samhandelsvilkar ber der
udvikles en overordnet, sammenhangende politik for
oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugspro-
dukter og de metoder, de produceres efter, og for land-
brugsfedevarer pd det indre marked og i tredjelande,
uden at der dog tilskyndes til forbrug af et produkt pd
grund af dets sarlige oprindelse.

(") Radets forordning (EF) nr. 2826/2000 af 19. december 2000 om

G)

oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter pa
det indre marked (EFT L 328 af 23.12.2000, s. 2). Senest andret
ved forordning (EF) nr. 1182/2007 (EUT L 273 af 17.10.2007, s. 1).

(%) Rédets forordning (EF) nr. 27021999 af 14. december 1999 om
oplysningskampagner og salgsfremmende foranstaltninger for land-

brugsprodukter i tredjelande (EFT L 327 af 21.12.1999, s. 7).
Andret ved forordning (EF) nr. 2060/2004 (EUT L 357 af

2.12.2004, s. 3).

Af klarhedshensyn ber forordning (EF) nr. 2702/1999 og
(EF) nr. 2826/2000 derfor ophxves og afloses af én
forordning, samtidig med at tiltagene bevarer deres
saertraek afhangigt af det sted, de gennemfores.

Denne politik supplerer og understotter med fordel
medlemsstaternes tiltag ved at fremme disse produkters
image over for forbrugerne i Fallesskabet og i tredje-
lande, is@er med hensyn til fedevarernes kvalitet, neerings-
vardi og sikkerhed og de anvendte produktionsmetoder.
Den kan, fordi den bidrager til at dbne nye afsatnings-
muligheder i tredjelande, ogsd virke som multiplikator for
nationale eller private initiativer.

Der ber fastsattes kriterier for udvealgelse af de pigal-
dende produkter og sektorer samt de temaer og
markeder, som EF-programmerne skal vedrere.

Oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugs-
produkter i tredjelande ber bade kunne omfatte
produkter, hvortil der ydes eksportrestitutioner, og
produkter, som ikke stottes pd den maéde.

Tiltagene ber gennemferes som led i programmer for
oplysningskampagner og salgsfremsted. For at sikre, at
programmerne for de tiltag, der skal gennemfores pa det
indre marked, er sammenhzngende og effektive, ber der
for de enkelte produkter eller sektorer fastsettes almin-
delige retningslinjer for, hvilke veasentlige elementer de
pagaldende EF-programmer skal indeholde.

[ betragtning af de forestdende opgavers tekniske karakter
ber Kommissionen have mulighed for at blive bistdet af
et udvalg af kommunikationseksperter eller kunne gore
brug af tekniske assistenter.
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(9)  Kriterierne for finansiering af tiltagene ber fastsettes.
Feellesskabet ber som hovedregel kun dakke en del af
omkostningerne ved tiltagene, med henblik pé at palagge
de organisationer, der foresldr dem, og de berorte
medlemsstater et ansvar. I undtagelsestilfelde kan det
dog vaere hensigtsmeassigt ikke at krave medfinansiering
af medlemsstaten. Nar det drejer sig om informering om
EF-ordningerne for oprindelsesbetegnelse, ~ @kologisk
produktion og merkning samt de grafiske symboler,
der er fastsat i landbrugsbestemmelserne, iser for fjern-
omraderne, kan det vare berettiget, at Fellesskabet og
medlemsstaterne er falles om finansieringen, fordi der
kreeves en passende informering om disse forholdsvis
nye foranstaltninger.

(10)  Gennemforelsen af tiltagene ber ved passende procedurer
overdrages til organer, der har den nedvendige struktur
og kompetence, for at sikre det bedste cost-benefit-
forhold for de valgte tiltag.

(11)  Under hensyntagen til Det Internationale Olivenolierads
erfaringer og resultater i forbindelse med de salgsfrem-
mende foranstaltninger, det har gennemfort, bor Felles-
skabet fortsat kunne lade Det Internationale Oliven-
olierdd gennemfore de tiltag, der henherer under dets
kompetence. Feallesskabet bar ogsd kunne soge bistand
hos tilsvarende internationale organisationer, der er
oprettet for andre produkter.

(12)  For at kontrollere programmernes gennemforelse og tilta-
genes virkning ber det fastsattes, at medlemsstaterne skal
sikre en effektiv overvigning, og at resultaterne skal
evalueres af et uathaengigt organ.

(13)  Udgifterne til finansiering af de tiltag, som er omhandlet i
denne forordning, ber enten behandles i henhold til
Rédets forordning (EF) nr. 1290/2005 af 21. juni 2005
om finansiering af den falles landbrugspolitik (*).

(14) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
denne forordning ber vedtages i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
settelse af de nermere vilkdr for udevelsen af de
gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissio-
nen (%) —

(") EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1437/2007 (EUT L 322 af 7.12.2007, s. 1).

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgarelse 2006/512EF
(EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1
Formil og anvendelsesomrade

1. De oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugs-
produkter og deres produktionsmetoder og for landbrugsfede-
varer, som gennemfgres pd det indre marked eller i tredjelande,
og som er navnt i artikel 2, kan helt eller delvis finansieres over
feellesskabsbudgettet pd de betingelser, som er fastsat i denne
forordning.

Tiltagene gennemfores som led i et program for oplysnings-
kampagner og salgsfremsted.

2. De tiltag, der er naevnt i stk. 1, md ikke tage sigte pa
varemarker eller tilskynde til forbrug af et produkt pd grund
af dets sarlige oprindelse. Oprindelsen kan dog anferes for
produkter, som er omfattet af tiltag, hvis de betegnes i overens-
stemmelse med fellesskabslovgivningen.

Artikel 2
Oplysningskampagner og salgsfremsted

1. De tiltag, der er nevnt i artikel 1, stk. 1, er:

a) pr-vitksomhed, salgsfremstod og reklame, serlig for at frem-
have EF-produkternes veasentlige egenskaber og fortrin med
hensyn til bla. kvalitet, fodevaresikkerhed, serlige produk-
tionsmetoder, naringsverdi og hygiejne, markning, dyrevel-
feerd og miljghensyn

=

oplysningskampagner, iser for EF-ordningerne for beskyttede
oprindelsesbetegnelser (BOB), beskyttede geografiske beteg-
nelser (BGB), garanti for traditionel specialitet (GTS) og
gkologisk produktion samt andre EF-ordninger for kvalitets-
normer for og mearkning af landbrugsprodukter og fedevarer
og for de grafiske symboler, der er fastsat i de relevante
feellesskabsbestemmelser

¢) oplysningskampagner for EF-ordningen for kvalitetsvine fra
bestemte dyrkningsomrader (kvbd), vin med geografisk
betegnelse og spiritus med geografisk eller beskyttet tradi-
tionel betegnelse

d) evalueringer af resultaterne af oplysningskampagner og salgs-
fremstod.

2. Pé det indre marked kan de tiltag, der er naevnt i artikel 1,
stk. 1, ogsd bestd i deltagelse i nationale eller europaiske arran-
gementer, messer og udstillinger, med anvendelse af stande, der
skal forbedre EF-produkternes image.
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3. Itredjelande kan de tiltag, der er navnt i artikel 1, stk. 1,
ogsd bestd i folgende:

a) oplysningskampagner for EF-ordningen for bordvin

b) deltagelse i internationale arrangementer, messer og udstil-
linger, iseer med anvendelse af stande, der skal forbedre EF-
produkternes image

¢) undersoggelser af nye markeder, som er nedvendige for at
udvide afseetningsmulighederne

d) handelsbesog pd hejt plan.

Artikel 3
Sektorer og produkter

1. De sektorer eller produkter, der kan omfattes af de tiltag i
artikel 1, stk. 1, som skal gennemfores pd det indre marked,
fastleegges under hensyntagen til folgende kriterier:

a) det formdlstjenlige i at fremheave de pagaldende produkters
kvalitet, typiske kendetegn, swrlige produktionsmetoder,
naringsverdi, hygiejne og fodevaresikkerhed samt dyrevel-
ferds- eller miljghensyn ved temakampagner eller
kampagner rettet mod serlige malgrupper

Ao

anvendelsen af et merkningssystem til informering af
forbrugerne og et system til sporing og kontrol af produk-
terne

¢) nedvendigheden af at athjelpe specifikke eller konjunkturbe-
tingede problemer i en bestemt sektor

d) det formalstjenlige i at informere om EF-ordningerne for
BOB/BGB, GTS og ekologiske produkter

e) det formélstjenlige i at informere om EF-ordningen for kvbd,
vin med geografisk betegnelse og spiritus med geografisk
eller traditionel beskyttet betegnelse.

. De produkter, der kan omfattes af de tiltag i artikel 1, stk.
1, som skal gennemfores i tredjelande, er:

a) produkter til direkte konsum eller forarbejdning, for hvilke
der findes gunstige eksportmuligheder eller nye afsatnings-
muligheder i tredjelande, navnlig uden at der ydes restitu-
tioner

b) typiske produkter eller kvalitetsprodukter med hej merveerdi.

Attikel 4

Liste over temaer, produkter og lande, der kan omfattes af
tiltag

Kommissionen opstiller efter proceduren i artikel 16, stk. 2,
lister over, hvilke temaer og produkter omhandlet i artikel 3
og tredjelande der kan komme pd tale. Disse lister tages op til
revision hvert andet ar. Hvis der er behov for det, kan listerne
dog @ndres i mellemtiden efter den samme procedure.

Ved valget af tredjelande tages der hensyn til markederne i de
tredjelande, hvor der er en reel eller potentiel eftersporgsel.

Artikel 5
Retningslinjer

1. Med henblik pé salgsfremstod pa det indre marked fast-
laegger Kommissionen efter proceduren i artikel 16, stk. 2,
retningslinjer for, hvilken strategi der skal folges i forslag til
programmer for oplysningskampagner og salgsfremsted for de
enkelte sektorer og produkter.

Disse retningslinjer skal indeholde generelle angivelser af

a) hvilke mél og maélgrupper der skal nds

b) et eller flere temaer, som de valgte tiltag skal fokusere pa

¢) hvilke typer tiltag der skal gennemfores

d) programmernes varighed

e) den vejledende fordeling efter markeder og patenkte tiltag af
det belgb, der er til ridighed til Fellesskabets medfinansie-
ring af programmerne.

Nar det gaelder salgsfremstad for frisk frugt og friske grontsager,
fokuseres der iser pa fremsted rettet mod bern i uddannelses-
institutioner.

2. Med henblik pé salgsfremsted i tredjelande kan Kommis-
sionen efter proceduren i artikel 16, stk. 2, fastleegge retnings-
linjer for, hvilken strategi der skal folges i forslag til
programmer for oplysningskampagner og salgsfremsted for
alle eller nogle af de produkter, der er navnt i artikel 3, stk. 2.
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Attikel 6

Organisationer med ansvar for at gennemfore
oplysningskampagner og salgsfremstoed

1. Med henblik pd gennemforelsen af de tiltag, der er naevnt i
artikel 2, stk. 1, litra a), b) og ¢), og stk. 2 og stk. 3, litra a), b)
0og ¢), i overensstemmelse med de retningslinjer, der er
omhandlet i artikel 5, stk. 1, udarbejder den eller de erhvervs-
organisationer eller brancheorganisationer, der representerer
den eller de berorte sektorer i en eller flere medlemsstater
eller pa fellesskabsplan, forslag til programmer for oplysnings-
kampagner og salgsfremsted af hejst tre ars varighed, jf. dog
stk. 2 i naerverende artikel.

2. Nar der treeffes beslutning om at ivaerksatte salgsfremsted
i tredjelande for olivenolie og spiseoliven, kan Feallesskabet
gennemfore dem med hjelp fra Det Internationale Oliven-
olierad.

Nér det drejer sig om andre sektorer, kan Fellesskabet soge
bistand hos internationale organisationer, som frembyder
lignende garantier.

Artikel 7

Udarbejdelse og fremsendelse af programmer for
oplysningskampagner og salgsfremsted

1. Medlemsstaterne fastlaegger udbudsbetingelserne, herunder
de krav og kriterier, der gelder for evaluering af programmerne
for oplysningskampagner og salgsfremstad.

Medlemsstaterne underseger, om programforslagene er formals-
tjenlige, og kontrollerer, om de er i overensstemmelse med
denne forordning, de retningslinjer, der er fastlagt i henhold
til artikel 5, og de relevante udbudsbetingelser. De kontrollerer
ogsd forholdet mellem kvalitet og pris for de pégealdende
programmer.

Nér medlemsstaterne har gennemgédet programmerne, udar-
bejder de en programliste inden for de disponible midler og
forpligter sig om nedvendigt til at deltage i finansieringen af
programmerne.

2. Medlemsstaterne sender Kommissionen programlisten, jf.
stk. 1, tredje afsnit, og en kopi af programmerne.

Hvis Kommissionen konstaterer, at et program eller nogle af
tiltagene deri ikke er i overensstemmelse med fallesskabslov-
givningen, eller at de tiltag, der skal gennemfores pd det indre
marked, ikke er i overensstemmelse med de retningslinjer, som
er omhandlet i artikel 5, eller at forholdet mellem kvalitet og

pris ikke er i orden, underretter den inden for en frist, der skal
fastleegges efter proceduren i artikel 16, stk. 2, den eller de
pagaldende medlemsstater om, at hele eller en del af
programmet ikke er stotteberettiget. Efter fristens udleb anses
programmet for stotteberettiget, hvis der ikke er givet en sidan
underretning.

Medlemsstaterne tager hensyn til eventuelle bemarkninger fra
Kommissionen og sender den de programmer, som er blevet
revideret med den forslagsstillende organisations samtykke, jf.
artikel 6, stk. 1, inden udlebet af en frist, der skal fastlaeegges
efter proceduren i artikel 16, stk. 2.

Artikel 8

Udvalgelse af programmer for oplysningskampagner og
salgsfremstod

1. Kommissionen treffer efter proceduren i artikel 16, stk. 2,
afgorelse om, hvilke programmer der vealges, og om deres
budgetter. Programmer, der foreleegges af flere medlemsstater
eller omfatter tiltag i flere medlemsstater eller tredjelande, prio-
riteres hojest.

2. Efter proceduren i artikel 16, stk. 2, kan Kommissionen
fastsette minimums- eller maksimumsgranser for de faktiske
omkostninger ved de programmer, der velges i henhold til
narvarende artikels stk. 1. Disse omkostningsgranser kan diffe-
rentieres efter programmernes art. Kriterierne herfor kan fast-
leegges efter proceduren i artikel 16, stk. 2.

Artikel 9

Procedure, der skal folges, hvis der ikke forelaegges
oplysningsprogrammer for det indre marked

1. Er der ikke forelagt nogen programmer til gennemforelse
pa det indre marked, jf. artikel 6, stk. 1, for en eller flere af de
oplysningskampagner, der er navnt i artikel 2, stk. 1, litra b),
fastsatter hver medlemsstat pd grundlag af de retningslinjer, der
er omhandlet i artikel 5, stk. 1, et program og dertil herende
udbudsbetingelser og udvelger efter offentligt udbud det organ,
der skal gennemfare det program, som medlemsstaten forpligter
sig til at medfinansiere.

2. Medlemsstaterne foreleegger Kommissionen det program,
der er valgt i henhold til stk. 1, med en begrundet udtalelse om:

a) at programmet er formalstjenligt

b) at programmet og det foresldede organ er i overensstem-
melse med denne forordning og eventuelt retningslinjerne
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¢) programmets forhold mellem kvalitet og pris.

3. Med henblik pd Kommissionens gennemgang af program-
merne finder artikel 7, stk. 2, og artikel 8, stk. 1, anvendelse.

4. Efter proceduren i artikel 16, stk. 2, kan Kommissionen
fastsette minimums- eller maksimumsgraenser for de faktiske
omkostninger ved de programmer, der forelaegges i henhold
til narvarende artikels stk. 2. Disse omkostningsgranser kan
differentieres efter programmernes art. Kriterierne herfor kan
fastleegges efter proceduren i artikel 16, stk. 2.

Artikel 10

Oplysningskampagner og salgsfremsted, der skal
gennemfores pd Kommissionens initiativ

Kommissionen kan beslutte at gennemfore et eller flere af
folgende tiltag efter at have underrettet den komité, der er
navnt i artikel 16, stk. 1, eller eventuelt det udvalg, der blev
nedsat ved artikel 14, stk. 1, i Ridets forordning (EQF) nr.
2092/91 af 24. juni 1991 om ekologisk produktionsmetode
for landbrugsprodukter og om angivelse heraf pd landbrugspro-
dukter og levnedsmidler ('), Den Stdende Komité for Beskyttede
Geografiske Betegnelser og Beskyttede Oprindelsesbetegnelser,
som blev nedsat ved artikel 15, stk. 1, i Radets forordning
(EF) nr. 510/2006 af 20. marts 2006 om beskyttelse af geogra-
fiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugspro-
dukter og fedevarer (), eller Den Stdende Komité for Garante-
rede Traditionelle Specialiteter, som blev nedsat ved artikel 18,
stk. 1, i Ridets forordning (EF) nr. 509/2006 af 20. marts om
garanterede traditionelle specialiteter i forbindelse med land-
brugsprodukter og fedevarer (%):

a) pé det indre marked eller i tredjelande:

i) de tiltag, som er nevnt i artikel 2, stk. 1, litra d), i denne
forordning

i) de tiltag, som er navnt i artikel 2, stk. 1, litra b og ¢), og
stk. 2, i denne forordning, hvis tiltagene er af interesse for
Feellesskabet, eller hvis der ikke er forelagt egnede forslag
i henhold til artikel 6 eller 9 i denne forordning

b) i tredjelande:

i) de tiltag, som er navnt i artikel 2, stk. 3, litra d), i denne
forordning

i) de tiltag, som er naevnt i artikel 2, stk. 1, litra a), og stk.
3, litra a), b) og ¢), i denne forordning, hvis tiltagene er af

(") EFT L 198 af 22.7.1991, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1319/2007 (EUT L 293 af 10.11.2007, s. 3).

() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12. Andret ved forordning (EF) nr.
1791/2006 (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1).

() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 1.

interesse for Fallesskabet, eller hvis der ikke er forelagt
egnede forslag i henhold til artikel 6 eller 9 i denne
forordning.

Artikel 11

Organer med ansvar for at gennemfere programmer og
tiltag

1. Kommissionen udvalger ved offentligt eller begrenset

udbud:

a) de eventuelle tekniske assistenter, der er pdkraevet til evalue-
ring af programforslag, jf. artikel 7, stk. 2, herunder de
foresldede gennemforelsesorganer

b) det eller de organer, der skal forestd gennemforelsen af de
tiltag, som er navnt i artikel 10.

2. Efter behorig indkaldelse af bud udvealger den forslagsstil-
lende organisation de organer, der skal gennemfore de valgte
programmer, jf. artikel 7, stk. 1.

Pa visse betingelser, der skal fastlagges efter proceduren i artikel
16, stk. 2, kan den forslagsstillende organisation dog bemyn-
diges til selv at gennemfore visse dele af programmet.

3. De organer, der skal gennemfere oplysningskampagner og
salgsfremstod, skal have den nedvendige viden om de berorte
produkter og markeder og rdde over de midler, der er pakravet
for at sikre en virkelig effektiv gennemforelse af tiltagene under
hensyntagen til de pdgaldende programmers europziske dimen-
sion.

Artikel 12
Opfoelgning af programmer

1. En overvigningsgruppe bestdende af reprasentanter for
Kommissionen, de pagaldende medlemsstater og de forslagsstil-
lende organisationer overvager, at de programmer, der er valgt i
henhold til artikel 8 og 9, gennemfares korrekt.

2. Medlemsstaterne er ansvarlige for at gennemfere de
programmer, der er valgt i henhold til artikel 8 og 9, og for
betalingerne i forbindelse hermed. Medlemsstaterne sgrger for,
at informations- og reklamemateriale, der fremstilles i forbin-
delse med de navnte programmer, er i overensstemmelse med
EF-forskrifterne.
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Artikel 13
Finansiering

1. Feallesskabet finansierer de tiltag, der er omhandlet i arti-
kel 10, fuldt ud, jf. dog stk. 4. Faellesskabet finansierer ogsd fuldt
ud omkostningerne i forbindelse med de tekniske assistenter,
der udvelges i henhold til artikel 11, stk. 1, litra a).

2. Fallesskabets tilskud til de programmer, der valges i
henhold til artikel 8 og 9, ma ikke overstige 50 % af de faktiske
omkostninger ved programmerne. Nir det galder programmer
for oplysningskampagner og salgsfremsted, der varer to eller tre
ar, mé det arlige tilskud i gennemforelsesperioden ikke overstige
dette loft.

Den procentdel, der er navnt i forste afsnit, er 60 %, ndr det
galder fremsted for frugt og grentsager over for bern i uddan-
nelsesinstitutioner i Fellesskabet.

3. De forslagsstillende organisationer dekker mindst 20 % af
de faktiske omkostninger ved de programmer, de har foreslaet,
mens den eller de pigaldende medlemsstater dakker om
nedvendigt den resterende del af omkostningerne under
hensyntagen til det EF-tilskud, som er navnt i stk. 2.

Medlemsstaternes og de forslagsstillende organisationers respek-
tive andele fastleegges pa det tidspunkt, hvor programmet fore-
leegges for Kommissionen i henhold til artikel 7, stk. 2.

De belob, medlemsstaterne eller de forslagsstillende organisatio-
ner betaler, kan stamme fra skattelignende indtagter eller obli-
gatoriske bidrag.

4. Huvis artikel 6, stk. 2, anvendes, yder Fellesskabet, nar
programmet er godkendt, et passende tilskud til den pagel-
dende internationale organisation.

5. Hvad angdr de programmer, der er omhandlet i artikel 9,
finansierer de berorte medlemsstater den del af omkostningerne,
som Fellesskabet ikke dakker.

Midlerne til finansiering af medlemsstaternes andel kan stamme
fra skattelignende indteegter.

6.  Traktatens artikel 87, 88 og 89 galder ikke for medlems-
staternes tilskud og de tilskud, der stammer fra skattelignende
indtaegter eller obligatoriske bidrag, og som medlemsstater eller
forslagsstillende organisationer yder til de programmer, hvortil
der kan ydes EF-statte i henhold til traktatens artikel 36, og som

Kommissionen har valgt i henhold til artikel 8, stk. 1, i denne
forordning.

Artikel 14
EF-udgifter

Feellesskabet finansierer de tiltag, der er navnt i artikel 1, stk. 1,
i henhold til artikel 3, stk. 1, litra d), eller artikel 3, stk. 2,
litra b), i forordning (EF) nr. 1290/2005.

Artikel 15
Gennemforelsesbestemmelser

Gennemforelsesbestemmelserne til denne forordning vedtages
efter proceduren i artikel 16, stk. 2.

Artikel 16
Komité

1.  Kommissionen bistds af Forvaltningskomitéen for falles
markedsordninger, nedsat i henhold til artikel 195 i forordning
(EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en felles markeds-
ordning for landbrugsprodukter og om sarlige bestemmelser for
visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) (!).

2. Nir der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468|EF fastsattes til
en maned.

Artikel 17
Horing

Inden Kommissionen opstiller de lister, der er naevnt i artikel 4,
eller fastsatter de retningslinjer, der er neavnt i artikel 5, eller
godkender de programmer, der er navnt i artikel 6 og 9, eller
treeffer afgorelse om tiltag i henhold til artikel 10 eller vedtager
gennemforelsesbestemmelser i henhold til artikel 15, kan den
here:

a) den rddgivende gruppe for salgsfremmende foranstaltninger,
der blev nedsat ved Kommissionens afgorelse
2004/391/EF ()

b) tekniske »ad hoc«-arbejdsgrupper bestdende af komitémed-
lemmer eller eksperter med serlig viden om salgsfremme
og reklame.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 120 af 24.4.2004, s. 50.
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Artikel 18
Rapport

Senest den 31. december 2010 forelegger Kommissionen
Europa-Parlamentet og Radet en rapport om anvendelsen af
denne forordning, eventuelt ledsaget af passende forslag.

Artikel 19

Ophavelse

Forordning (EF) nr. 2702/1999 og (EF) nr. 2826/2000
ophaves.

Henvisninger til de ophavede forordninger gaelder som henvis-
ninger til narvarende forordning og leses efter sammenlig-
ningstabellen i bilaget.

Artikel 20
Ikrafttraedelse

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 17. december 2007.

Pd Rddets vegne
J. SILVA
Formand
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1. Forordning (EF) nr. 2702/1999

Forordning (EF) nr. 2702/1999

Denne forordning

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3 Artikel 3, stk. 2

Artikel 4 Artikel 3, stk. 2, sidste afsnit
Artikel 5, stk. 1 Artikel 4

Artikel 5, stk. 2 Artikel 5, stk. 2

Artikel 6

Artikel 5, stk. 3

Artikel 7, stk.

1, forste afsnit

Artikel 6

Artikel 7, stk.

1, andet afsnit, og stk. 2

Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 3 Artikel 7, stk. 2
Artikel 7, stk. 4, 5 og 6 Artikel 8

— Artikel 9

Artikel 7a Artikel 10
Artikel 8, stk. 1 og 2 Artikel 11
Artikel 8, stk. 3 og 4 Artikel 12
Artikel 9, stk. 1-4 Artikel 13, stk. 1-4
— Artikel 13, stk. 5
Artikel 9, stk. 5 Artikel 13, stk. 6
Artikel 10 Artikel 14
Artikel 11 Artikel 15
Artikel 12 Artikel 16
Artikel 12a Artikel 17
Artikel 13 Artikel 18
Artikel 14 Artikel 19
Artikel 15 Artikel 20
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2. Forordning (EF) nr. 2826/2000

Forordning (EF) nr. 2826/2000

Denne forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3, stk. 1
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5, stk. 1

Artikel 6, stk. 1, forste afsnit

Artikel 6

Artikel 6, stk. 1, andet afsnit, og stk. 2

Artikel 7, stk. 1

Artikel 6, stk. 3

Artikel 7, stk. 2

Artikel 6, stk. 4-6 Artikel 8

Artikel 7 Artikel 9

Artikel 7a Artikel 10
Artikel 8 Artikel 11, stk. 1
Artikel 9 Artikel 13

Artikel 10, stk. 1

Artikel 11, stk. 2

Artikel 10, stk. 2 og 3 Artikel 12
Artikel 11 Artikel 14
Artikel 12 Artikel 15
Artikel 13 Artikel 16
Artikel 13a Artikel 17
Artikel 14 Artikel 18
Artikel 15 Artikel 19
Artikel 16 -

Artikel 17 Artikel 20




